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2 Notice

Any changes or modifications made to this device that are not
expressly approved by WOOX Innovations may void the user's

e

Do not throw away the product with the normal household waste

authority to operate the equipment.

Disposal of your old product

Your product is designed and manufactured with high
quality materials and components, which can be recycled
and reused.

at the end of its life, but hand it in at an official collection point or
recycling. By doing this, you help to preserve the environment.

Environmental information

All unnecessary packaging has been omitted. We have tried to
make the packaging easy to separate into three materials: cardboard
(box), polystyrene foam (buffer) and polyethylene (bags, protective
foam sheet.)

Your system consists of materials which can be recycled and reused
if disassembled by a specialized company. Please observe the local
regulations regarding the disposal of packaging materials, exhausted
batteries and old equipment.

www.philips.com/support. |
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User Manual

Para descargar el manual de usuario completo, visite
www.philips.com/support.

To download the full user manual, visit
www.philips.com/support.

This apparatus includes this label:

CLASS 1
LASER PRODUCT

This is CLASS Il apparatus with double insulation, and no protective
earth provided.

Be responsible
Respect copyrights

The making of unauthorized copies of copy-protected material,

including computer programs, files, broadcasts and sound recordings,

may be an infringement of copyrights and constitute a criminal
offence. This equipment should not be used for such purposes.

Note

* The type plate is located on the back of the unit.

Conexidn de la antena FM
Connect FM antenna

Conexidn de la antena AM
Connect AM antenna

1 Importante

Simbolos de seguridad

A skor ecrcsock
Sooren

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK).NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE.REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL

El simbolo del rayo indica que los componentes sin aislamiento
situados dentro de la unidad pueden generar descargas eléctricas.
Para garantizar la seguridad de todas las personas de su hogar, no
retire la cubierta del producto.

El signo de exclamacion indica caracteristicas importantes

cuya informacién debe leerse en los manuales adjuntos para
evitar problemas durante el funcionamiento y las tareas de
mantenimiento.

ADVERTENCIA: para reducir el riesgo de incendios y descargas
eléctricas, no exponga el aparato a la lluvia ni a la humedad, ni
coloque encima objetos que contengan liquidos (por ejemplo,
jarrones).

PRECAUCION: para evitar descargas eléctricas, el ancho de los
conectores planos debe coincidir con el ancho de la ranura de
conexion, inserte completamente.

m Advertencia

No extraiga nunca la cubierta de la unidad.

No lubrique ninguna pieza de este dispositivo.

No coloque este dispositivo sobre otro equipo eléctrico.

No exponga este dispositivo de forma directa a la luz solar; al calor o las
llamas.

Nunca mire el haz de luz laser que estd dentro de este dispositivo.

¢ Debe poder acceder facimente al cable de alimentacién, al enchufe o al
adaptador para desconectar el dispositivo de la red eléctrica en cualquier

momento.
. No utilice este aparato cerca del agua.
. Instale segtn las instrucciones del fabricante.
. No instale cerca de fuentes de calor, como radiadores,

rejillas de calefaccidn, estufas u otros aparatos (incluidos
amplificadores) que produzcan calor.

. Proteja el cable de alimentacién de manera que nadie lo pise
y que no quede presionado, particularmente en los enchufes,
tomas de corriente, y en el punto en que salen del aparato.

. Utilice solamente los accesorios especificados por el
fabricante.
. Utilice solamente con el carro, bandeja, tripode,

soporte o mesa que especifica el fabricante o
que se vende con el aparato. Si utiliza un carro,
tenga cuidado al mover el carro y el aparato
en conjunto para evitar lesiones a causa de un
posible volcamiento.

. Desenchufe el aparato durante tormentas eléctricas o si no
va a utilizarlo durante un perfodo prolongado.

. Envie todas las reparaciones a personal de servicio calificado.
El aparato debe repararse si presenta algin tipo de dafio, ya
sea en el cable o en el enchufe de suministro eléctrico, si se
produjo un derrame de liquidos o cayd algin objeto sobre el
aparato, si la unidad estuvo expuesta a la lluvia o humedad, o si
el aparato no funciona normalmente o se cayd.

. PRECAUCION en el uso de pilas — Para evitar filtracién de
las pilas que puede causar lesiones personales, dafios a la
propiedad o dafios a la unidad:

* Instale todas las pilas correctamente con los polos + v -
orientados segln se indica en la unidad.

* No mezcle pilas (por ejemplo, pilas viejas y nuevas, de carbén
y alcalinas, etc.).

* Quite las pilas cuando no vaya a usar la unidad durante un
periodo prolongado.

. No exponga las baterfas (pack de baterfas o baterfas
instaladas) a temperaturas altas como las de la luz solar; el
fuego o fuentes de calor similares.

. No exponga el equipo a goteos ni salpicaduras.

. No coloque sobre el aparato objetos que puedan acarrear un
peligro (por ejemplo, objetos que contengan liquido o velas
encendidas).

. Cuando se utiliza el enchufe de electricidad o un conector
como dispositivo de desconexidn, el dispositivo debe ofrecer
facil acceso.

Precaucion

* Sise llevan a cabo procedimientos de control o ajuste diferentes de los
que se mencionan aqui, pueden producirse radiaciones y otras situaciones
de peligro.

2 Aviso

Cualquier cambio o modificacién que se realice en este dispositivo
sin la aprobacién expresa de WOOX Innovations puede anular la
autorizacion del usuario para utilizar el equipo.

Eliminacion de un producto antiguo

Este producto ha sido disefiado y fabricado con materiales

y componentes de alta calidad que pueden reciclarse y %
reutilizarse.

Cuando finalice la vida (til del aparato, no lo deseche

junto con los residuos normales del hogar: LIévelo a un punto de
recoleccién oficial para su reciclado. De esta manera, ayudard a
conservar el medio ambiente.

Informacién medioambiental

Se han suprimido todos los embalajes innecesarios. Nos hemos
esforzado por lograr que el embalaje sea fécil de separar en
tres materiales: cartén (caja), espuma de poliestireno (corcho) y
polietileno (bolsas, ldmina de espuma protectora).

CERTIFICADO DE GARANTIA VALIDO EN

ARGENTINA

2 PHILIPS

iFelicitaciones! Acaba de adquirir un producto Philips - Lifestyle Entertainment.
Para su total tranquilidad, garantizamos el perfecto funcionamiento de su producto durante el periodo de garantia estipulado
en este documento, y ante cualquier emergencia ponemos a su disposicién nuestra linea de comunicacién gratuita con el

Centro de atencidn al cliente.

Philips garantiza al comprador de este producto, el normal funcionamiento contra cualquier defecto de fabricacién y/o vicio
de material, y se compromete a reparar el mismo, incluyendo la mano de obra necesaria, componentes y piezas que
necesiten ser reemplazadas - sin cargo alguno para el adquiriente - cuando el mismo fallare en situaciones normales de uso y

bajo las condiciones que a continuacion se detallan.

IMPORTANTE

1. El presente certificado de garantia es valido Unicamente en el territorio de la Republica Argentina.

2. Para que el mismo tenga validez, aseglirese de que los siguientes datos se encuentren completos por la casa vendedora
y preséntelo conjuntamente con el comprobante original de compra, factura o boleta.

Producto:

Nro. De Serie:

Fecha de Compra:

Firma y sello de la casa vendedora o distribuidor:

Nombre y Apellido del consumidor:

3. Lavalidez de esta garantia, rige a partir de la fecha de adquisicion y por el término de los plazos mencionados en el

siguiente cuadro, para cada tipo de producto:

PRODUCTO GARANTIA PRODUCTO GARANTIA
AUDIO PARA EL HOGAR ‘ ENTRETENIMIENTO PORTATIL ‘
Mini Sistemas 6 MESES Radios portétiles 6 MESES
Micro Sistemas 6 MESES Parlantes portatiles 6 MESES
Parlantes con Dock Android/Apple 1 ANO Parlantes Bluetooth 6 MESES
Radio relojes (con o sin dock) 1 ANO Reproductores de CD portatiles 6 MESES
Parlantes para PC 6 MESES Camaras fotograficas digitales 6 MESES
VIDEO PARA EL HOGAR Reproductores de MP3 y MP4 1 ANO
Home Theaters y SoundBars 1 ANO Reproductores de DVD Portétiles 1 ANO
Reproductores de Bluray 1 ANO
Reproductores de DVD 1 ANO | ACCESORIOS |
Mini Sistemas con DVD 1 ANO Marcos para fotos 6 MESES
Micro Sistemas con DVD 1 ANO Teléfonos inalambricos 1 ANO
Camaras de monitoreo por Wifi 6 MESES
Autoradios 6 MESES Auriculares / Audifonos 6 MESES
Parlantes y potencias 6 MESES Accesorios para aplicaciones 6 MESES

110-127V

Precaucion: Aseglirese de seleccionar el voltaje de
la fuente de alimentacién que corresponda a su
fuente de alimentacién local.

Caution: Make sure that you have selected the
power supply voltage that corresponds to your
local power supply.

Cuando no esté utilizando el producto o lo esté
transportando, para mantener el cable de alimentacién
organizado y por encima del suelo, fijelo con la brida
del panel posterior del producto.

When you are not using or are transporting the
product, to keep the power cable organized and above
the ground, fix the power cable with the cable tie on
the back panel of the product.

El sistema se compone de materiales reciclables que pueden
volver a utilizarse si los desarma una empresa especializada. Siga las
normas locales de eliminacién de materiales de embalaje, baterfas

agotadas y equipos antiguos.

Este artefacto incluye esta etiqueta:

CLASS 1
LASER PRODUCT

Este es un Equipo CLASE Il con doble aislamiento y sin sistema de
conexidn a tierra de proteccion.

[ Be responsible }

Respect copyrights

La copia no autorizada de material protegido, incluidos programas
informédticos, archivos, difusiones y grabaciones de sonido, puede
infringir los derechos de propiedad intelectual y constituir un delito.
Este equipo no debe utilizarse para tales fines.

* laplaca de identificacién estd ubicada en la parte posterior de la unidad ‘

1 Important

Know these safety symbols

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

(CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DONOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER SERVICEABLE PARTS.
INSIDE.REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

This ‘bolt of lightning indicates uninsulated material within your unit
may cause an electrical shock. For the safety of everyone in your
household, please do not remove product covering.

The ‘exclamation point’ calls attention to features for which you
should read the enclosed literature closely to prevent operating and
maintenance problems.

WARNING:To reduce the risk of fire or electric shock, this
apparatus should not be exposed to rain or moisture and objects
filled with liquids, such as vases, should not be placed on this
apparatus.

CAUTION:To prevent electric shock, match wide blade of plug to

wide slot, fully insert.

Warning

* Never remove the casing of this device.

¢ Never lubricate any part of this device.

* Never place this device on other electrical equipment.

* Keep this device away from direct sunlight, naked flames or heat.

* Never look into the laser beam inside this device.

* Ensure that you always have easy access to the power cord, plug, or
adaptor to disconnect this device from the power.

. Do not use this apparatus near water.

. Install in accordance with the manufacturer's instructions.

. Do not install near any heat sources such as radiators, heat
registers, stoves, or other apparatus (including amplifiers) that
produce heat.

. Protect the power cord from being walked on or pinched,

particularly at plugs, convenience receptacles, and the point
where they exit from the apparatus.

. Only use attachments/accessories specified by the
manufacturer.

. Use only with the cart, stand, tripod, bracket,
or table specified by the manufacturer or
sold with the apparatus. When a cart is used,
use caution when moving the cart/apparatus
combination to avoid injury from tip-over.

. Unplug this apparatus during lightning storms or when
unused for long periods of time.

. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is
required when the apparatus has been damaged in any way,
such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has
been spilled or objects have fallen into the apparatus, the
apparatus has been exposed to rain or moisture, does not
operate normally, or has been dropped.

. Battery usage CAUTION —To prevent battery leakage which
may result in bodily injury, property damage, or damage to
the unit:

* Install all batteries correctly, + and - as marked on the unit.

* Do not mix batteries (old and new or carbon and alkaline,
etc.).

* Remove batteries when the unit is not used for a long time.

. Batteries (battery pack or batteries installed) shall not be
exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

. Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing.

. Do not place any sources of danger on the apparatus (e.g.
liquid filled objects, lighted candles).

. Where the MAINS plug or an appliance coupler is used as
the disconnect device, the disconnect device shall remain
readily operable.

Caution

* Use of controls or adjustments or performance of procedures other
than herein may result in hazardous radiation exposure or other unsafe
operation.

4. Seran causas de anulacion de esta garantia, en los casos que corresponda:

4.1. El uso inadecuado del producto o distinto del uso doméstico.

4.2. Exceso o caidas de tension eléctrica que impliquen su uso en condiciones anormales.

4.3. La instalacién y/o uso en condiciones incorrectas y/o distintas a las indicadas en el “Manual de uso” que se

adjunta al producto.

4.4. Cualquier intervencidn del producto por terceros o personas ajenas a los Servicios Técnicos Autorizados de
Philips, quienes son los Unicos habilitados para analizar, auditar y reparar las averias de los productos.

4.5. Enmiendas o raspaduras en los datos incluidos en la etiqueta del artefacto, certificado de garantia o factura.

4.6. Falta de comprobante original de compra que detalle tipo de artefacto, modelo, nimero de serie y fecha que
coincida con los del encabezamiento del presente certificado.

5. No estdn cubiertos por esta garantia los siguientes casos:
5.1. Los dafios ocasionados al exterior del gabinete.

5.2. Las roturas, golpes, caidas o rayaduras causadas por traslados, descuidos o manipulacién por parte del

usuario.

5.3. Los dafios o fallas ocasionados por deficiencias, sobretensiones / sobre voltaje, descargas o interrupciones del
circuito de conexion del artefacto a fuentes de energia eléctrica (Red eléctrica, pilas, baterias, etc).

5.4. Las fallas, dafios, roturas o desgastes producidos por el maltrato o uso indebido del artefacto y/o causadas
por inundaciones, incendios, terremotos, tormentas eléctricas, golpes o accidentes de cualquier naturaleza.

5.

wv

transmision débiles.

. Las fallas producidas por una mala recepcién ocasionada en el uso de una antena deficiente o en sefiales de

5.6. Las fallas o dafios ocasionados en desperfectos en la linea telefénica.

6. Las condiciones de instalacion y uso del artefacto se encuentran detalladas en el Manual de Uso del mismo.

7. La empresa no asume responsabilidad alguna por los dafios personales o a la propiedad del usuario o a terceros que
pudieran causar la mala instalacion o uso indebido del artefacto, incluyendo en este ultimo caso a la falta de

mantenimiento.

8. En caso de existir algin reclamo, el usuario deberd comunicarse directamente con nuestro centro de atencidn al cliente:
0800 888 7532 (linea gratuita), a fin de recibir asesoramiento. Ante una posible reparacién, durante el lamado a nuestra
mesa de ayuda, sera direccionado al servicio técnico mas adecuado para resolver el inconveniente. La empresa asegura al
usuario la reparacion y/o reposicién de piezas para su correcto funcionamiento en un plazo no mayor a 30 dias contados
a partir de la fecha de recepcion del equipo en nuestra red de servicio, salvo caso fortuito o de fuerza mayor.

9. Toda intervencién del servicio técnico realizada a pedido del usuario dentro del plazo de garantia, que no fuera originada
por falla o defecto alguno cubierto por este certificado, debera ser abonada por el interesado de acuerdo a la tarifa

vigente.

10. El presente certificado anula cualquier otra garantia implicita o explicita, por la cual y expresamente no autorizamos a
ninguna otra persona, sociedad o asociacion a asumir por nuestra cuenta ninguna responsabilidad con respecto a

nuestros productos.

ATENCION AL CLIENTE EN ARGENTINA

0800 888 7532

(Linea gratuita)

Horario de atencion: Lunes a Viernes de 8 a 20hs y Sabado de 8 a 14hs.

Para mas informacidn acerca de nuestros productos o red de servicio autorizado,
visite nuestra pagina web:

www.philips.com/support

Encendido 4= En espera
Power on 4= Standby
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|2 Grabar en un dispositivo USB
p
1 Conecte un dispositivo USB en la toma USB A,
REC
2 Prepare la fuente (DISC, TUNER AUDIO IN A, USB B)
para grabar.
3 Pulse USB RECORD para iniciar la grabacidn.
p 8
* Para cancelar la grabacién, pulse l.

[Iﬁ Eliminacién desde un dispositivo USB
Delete from a USB device

’
USB DELETE
- vim E5 = (n)
*

Nota: La funcién de grabacién no estd disponible en el modo
de sonido mezclado o cuando se aplican los efectos AUTO
DJ/DJ EFFECT.

@ =

Record to a USB device

1 Connect a USB device to USB A socket.

2 Prepare the source (DISC/TUNER/AUDIO IN A/USB B)
to record from.

3 Press USB RECORD to start recording.
« To cancel recording, press Il

USBA

. [DEL FILE] (eliminar archivo): elimina el archivo de audio actual.
[DEL DIR] (eliminar directorio): elimina la carpeta de audio actual.

. [FORMAT] (formatear): elimina todos los archivos del dispositivo USB. Note: Recording function is not available in Mix sound mode,

. Nota: No puede eliminar archivos o grabar en modo USB B.
or when AUTO DJ/DJ EFFECT effects are applied.

Note: You cannot delete files or record in USB B mode.

. [DEL FILE] Delete current audio file.
. [DEL DIR]: Delete current audio folder:
PHILIPS . [FORMATT]: Delete all files in the USB device.

PHILIPS

Almacene estaciones de radio manualmente

Store radio stations manually

Almacenar las emisoras de radio automdticamente

Reproducciéon desde dispositivos con Bluetooth Play from Bluetooth-enabled devices

Store radio stations automatically

1 Deslice CROSS FADER hacia el extremo izquierdo. 1 Slide the CROSS FADER to the far left.

2 Pulse Bluetooth para activar la funcién Bluetooth de la 2 Press Bluetooth to turn on the Bluetooth function.
unidad 9 The Bluetooth indicator flashes blue.
= Elindicador Bluetooth parpadeard. 3 On your Bluetooth device, enable Bluetooth and search

3 En el dispositivo Bluetooth, active la funcién Bluetooth
y busque dispositivos Bluetooth. A continuacion,
seleccione [PHILIPS NTRX700] (Philips NTRX700)
que se muestra en su dispositivo para realizar el

for Bluetooth devices. Then select [PHILIPS NTRX700]
on your device to start pairing. If necessary, enter default
password “0000".

5 After successful connection, the Bluetooth

*  Mantenga el sistema alejado de cualquier the current device first.

otro dispositivo electrdnico que pueda causar
interferencias.

Change AM tuning grid

emparejamiento. Si es necesario, introduzca la indicator turns solid blue. PHILIPS
contrasefia predeterminada OOOQ o ) 4 Play audio on the Bluetooth device. e
9 Después de que el emparejamiento y la conexion
Bluetooth se realicen correctamente, el indicador LED se Note: | | TTTTT-TTTTT-TS-T-S-sT-s-ssss=s=== 1
Halele! ) fluminard en azul de forma permanente. * Keep away.from any other electronic device that Sintonizacidén de una emisora de radio FM o AM
G@@ﬁ 4 Reproduzca el audio en el dispositivo. may cause interference. Tune 16 an FM/AM radio station
® . .
SR — Nota: To connect another device, disable Bluetooth on Cambio del intervalo de sintonizacién AM e
[O)
0
(@)

®
g

e/°

Para conectar otro dispositivo, primero desactive la
funcién Bluetooth del dispositivo actual.

0 e

AR
RS A g Y

Nota: Se puede programar un maximo de 30
emisoras de radio FM y 10 AM.

Note: You can program a maximum of 30 FM and 10
AM radio stations.

@ PPYINS @ VOL +/-

* En el modo Disc/USB A, busca en una pista. * Adjust volume.

ALB/PRESET+/-

* En el modo Disc/USB A, salta a la pista anterior o siguiente.

Controles de la reproduccion

(M) PROG
* En el modo Disc o USB A, programa pistas.

@ »n

®

Ajustar la configuracién del ecualizador MUTE

Adjust equalizer settings v ¢ Mute or unmute volume.

@ =

* In Disc/USB A mode, stop playing or erase programs.

the left/right channel balance
during playback.

balance del canal izquierdo/derecho
durante la reproduccion.

MODE
* En el modo Disc 0 USB A, selecciona un modo de
reproduccién aleatoria o repeticién de la reproduccién.

1
1
1
1
1
1
: * Enel mod.o, Disc/USB/Bluetooth, inicia, pausa o reanuda la @ DBB @ use B> I
NX BASS 1 reproduccion. * Activa o desactiva el mejoramiento dindmico de graves. * In USB B mode, start or pause play.
I ® r Use B
Aol fecto d NX 1 * En el modo DISC/USB A/Bluetooth, salta a la pista anterior @ Dsc * In USB B mode, stop play.
plicar etecto de graves 1 o siguiente. * Selecciona un efecto de sonido preestablecido. ' '
® Apply NX BASS effect 1 MODE
! @ u * In Disc/USB A mode, select a repeat or random play mode
1 * En el modo Disc/USB A, detiene la reproduccién o borra Control play ' '
1 los programas. @ <</ >y
1 @ VOL +/- @ PlRODG JUSB A ’ tracks * In Disc/USB A mode, search within a track.
1 ’ * In Disc mode, program tracks.
I PHILIPS Aluste el volumen. @ »n ALB/PRESET+/-
_______________ - 1 \ y MUTE . i i i
Sonido combinado: reproduce desde I AUDIOIN A | Mix sound: Play from SOURCE A 1 @ « Activa o desactiva el volumen. * In Disc/USB A/Bluetooth mode, start, pause, or resume play. In Dis/USB A mode, sdp to the previous or next aloum.
FUENTE Ay FUENTE B al mismo tiempo. | :Ds'i" ° BEU:J:’:’RT” UseB e ° AUDIOINE | and SOURCE B at the same time. 1 @ useerlI @ e @ DBB
1 Reproducir desde Source A. | + I 1 Play from Source A. ! L . ., . . . * Turn dynamic bass enhancement on or off.
} 1 * En el modo USB B, inicia o detiene la reproduccién. * In Disc/USB A/Bluetooth mode, skip to the previous or next
2 Reproducir desde Source B. I I 2 Play from Source B. 1 use Bl track, @ DSC
3 Utilice CROSS FADER para ajustar el 3 Use the CROSS FADER to adjust . ) ’
| A B | 1 * En el modo USB B, detiene la reproduccién. * Select a preset sound effect.

1
1
1
1

AUDIO A

= . . (1) (4] Seleccione una fuente (CD,TUNER, USB A,

AUDIO A, AUX) y luego inicie la reproduccion.

K\k . Para ajustar el volumen de la fuente, pulse

. Para ajustar el volumen del micréfono, gire
el control de volumen MIC.

wmic A mice

© ©

Select a source (CD/TUNER/USB A/AUDIO A/
AUX) and start play.

scrorcr R

L4

4

4

L4
o B

. To adjust the volume of the source, press
VOL +/-,

. To adjust the volume of the microphone,
turn the MIC volume knob.

|= Nota: Esta funcién no estd disponible en los modos
p
USB By AUDIO IN B.

Note: The function is not available in USB B mode
and Audio in B mode.

Nota: Esta funcién solo estd disponible en el modo USB A.
Note: This function is only available in USB A mode.

PHILIPS.

Specifications

Discos

Tipo de laser:

Semiconductor

Didmetro del disco

12ecm /8 cm

Discos compatibles

CD, CD-R, CD-RW, MP3-CD

DAC de audio 24 bits / 44,1 kHz
Respuesta de frecuencia 60 Hz - 16 kHz
Parlantes

Impedancia de los parlantes 2 x 3 ohm

Sintonizador

Alcance de sintonizacién

FM: 87,5 - 108 MHz
AM: 531 - 1602kHz (9KHz);
530 - 1700KHz (10KHz)

Intervalo de sintonizacién

100KHz (FM); 9KHz/10KHz
(AM)

Cantidad de presintonias

30 FM, 10 AM

Informacion general

Alimentacién de CA

110 - 127V/220 - 240V,
50/60 Hz

Consumo de energia en 170W
funcionamiento
Consumo de energfa en 3/5W

modo de espera

USB directo Versién 2.0/1.1

Puerto USB 5V CC, 500 mA
Dimensiones: unidad principal

(An x Al x Pr) 390 x 1137 x 477 mm
Peso (sin altavoces) 26 kg

ESPeCiﬁcaCiones Bluetooth Bluetooth

Amplificador Versién de Bluetooth V21 + EDR Amplifier Bluetooth Version V21+EDR
Potencia de salida total 1100 W (THD 30%) Perfiles compatibles A2DR AVRCP Total Output Power 1100 W (THD 30%) Supported Profiles A2DPR AVRCP
Respuesta de frecuencia 60 Hz - 16kHz Alcance 10 m (espacio abierto) Frequency Response 60 Hz - 16kHz Range 10 m (Free space)
Entrada auxiliar/Mp3 Link 1500mV/2000mV Aux In/Mp3 Link 1500mV/2000mV

Disc

General information

AC power 110 -127V/220 - 240V~,
Laser Type Semiconductor 50/60Hz
Disc Diameter 12cm/8cm Operation Power Consumption 170 W
Support Disc CD, CD-R, CD-RW, MP3-CD Standby Power Consumption 35W
Audio DAC 24Bits / 44.1kHz USB direct Version 2.0/1.1
Frequency Response 60Hz -16kHz USB port DC 5V, 500mA
Dimensions - Main Unit
Speakers (W x H x D) 390 x 1137 x 477 mm
Speaker Impedance 23 ohm Weight (without speakers) 26 kg

Tuner

Tuning Range

FM:87.5 - 108MHz;
AM: 531 - 1602kHz (9KHz);
530 - 1700KHz (10KHz)

Tuning Grid

100KHz (FM); 9KHz/10KHzZ
(AM)

Number of Presets

30 FM, 10 AM
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